LE CANTINE ERANO NON SoLO
UN EDIFICio DI INCONTRO PER LA
COMUNITA LoCALE MA ANCHE
DELLE DIFFERENT! REALTA CHE
CARATTERIZZANO BELMONTE. ERA
IL LUOGO IN CUI IL MONDo DEL
MARE E DELLA TERRA 9l
INCONTRAVANO ATTRAVERSO LA
CUCINA E NELLE FESTIVITA E
DOVE IL LAVoRO E IL RIP0SO
CoESISTEVANO

9 EY CONVENTO




CASA 9! BELMONO,

A HiSTOFIA DEklA SEGALE, ,
DAL CEREALE AL POSSIBLE MATERIALE
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LA CANNA PALUSTRE £ UN MATERIALE
CHE HA BUONE CAPACITA TERMOISOLAN-
TI, € TRASPIRANTE, FAVORISCE LA
DIFFUSIONE DEL VAPORE E SVOLGE FUN-
ZIONE DI EQUILIBRIO 16GROSCOPICO. QUEST
ULTIMA CARATTERISTICA

VIENE MIGLIORATA CoN UN INTONACATU-
RA DI TERRA CRUDA. SI TRATTA DI UN
MATERIALE RESISTENTE ALL

ATTACCo DEI RoDITORI, ALLE MUFFE E
ALLA PUTRESCENZA. HA BUONA
RESISTENZA ALLUMIDITA, ANCHE SE UN
ESPOSIZIONE DURATURA PUOo CAUSARE
FESSURAZIONI PERMANENTI CoN LA
RIDUZIONE DELLE CARATTERISTICHE
MECCANICHE, RIGONFIAMENT! DELLA

7 - , SUPERFICIE € PoSSIBILI CONTAMINAZION
D WMMWM[///// / DA BATTERL IN AMBIENTE ASCIUTTo

//// / / //// / / WMWW\J—/J/&% \ PRESENTA BUONA STABILITA
J S 1 //aN DIMENSIONALE E DURATA NEL TEMPo.
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LA CANNA PALUSTRE £ UNA RISORSA
VELOCEMENTE RINNOVABILE CHE CRESCE
IN GRANDE QUANTITA oGNI ANNo. LA
CATENA DI PRODUZIONE E MoLTo CoRTA.
INOLTRE LE CANNE VENGONo LEGATE
QUASI SEMPRE CoN FiLo DI FERRo, CON
UN INCIDENZA MINIMA SUL PRoDOTTo
FINITo. L INCIDENZA ENERGETICA ToTA-
LE € QUINDI ESTREMAMENTE RIDOTTA.
SI TRATTA DI UN PRoDoTTo AToSSICO,
NoN DANNo0SO ALLA SALUTE E ALL
AMBIENTE. NoN CoMPORTA IMPATTO
AMBIENTALE PER IL REPERIMENTO
DELLA MATERIA PRIMA E NELLA
LAVORAZIONE NoN PREVEDE IMPIEGO DI
PRODOTTI CHIMICI 0 COLLANTI DI oRIGINE
SINTETICA.

IL RIUTILIZZ0 DEI PANNELLI ISOLANTI £
PoSSIBILE SENZA RISERVE, MA LA
DEPOSIZIONE E PULIZIA DE! PANNELLI
DEVE AVVENIRE CoN CURA E, A VOLTE,
POTREBBE ESSERE TRoPPo CoSTOSA. Sl
TRATTA DI UN MATERIALE BIoDEGRA-
DABILE CHE PUG ESSERE INCENERITO.
ELIMINATO IL FiLo DI FERRo, | RESIDUI
P0SSONO ESSERE COMPOSTATI.
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T'M A PREVIOLS STUDENT OF THE
CASA WHEN T WAS A SCHool  AS
] [ THe CoNTeRACTOR CARPENTER,
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FOR CASA DI BELMONDO.

[
PLASTER
v -

HOW TO RESTORE SOME
PART OF THE WALLS ?

PERSPECTIVE PLAN - MAIN RooM CASA BELMONDo

LIGHT INTERVENTION
AT THE ToP AND THE BoTToM oF THE WALLS.
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ELEVATION - PROPOSITION FoR CASA BELMoNDo
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CANNA DI FIUME

FOR CASA DI BELMONDO.

HOW TO CREATE NEW SPACES FOR THE CASA ?

LIGHT WALLS AND
SLIDING DooRS FoR .
THE NEW BEDRoOMS

LIGHT WALLS AND SLIDING
DooRS FOR THE NEW WARDROBE
oF THE WORKSHOP RoOM

PLAN - VARIOUS INTERVENTIONS oN THE 2ND FLooR



PANEL DETAIL METAL FRAME

01 - METAL 02 - METAL 03 - CANNA
FRAME REINFORCMENT VIMINI

VARIOUS PATERNS FoR THE LIGHT CANNA PANELS
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CASA TEJIDA, ZULOARK
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Types of stone finishing employed by Calabrian stonemasons can be

d in: “rock faced™;

“rough-pointed”; “rough-pointed with chiseled margin™; “furrowed surface™; “bush hammered™.

Fig. 3.34. Types of stone finishing employed by stonemasons of Cosenza Province: “rock faced” (a): “rough pointed” (b);

“rough pointed with chiseled margin™ (c); “furrowed surface™ (d); “bush-hammered™ (¢).
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ioni di un terrazzo alla veneziana su solaio ligneo. da "Rusconi G.A. - Della Architetturg,
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BETON DE PLATRE, CIGUE ARCHITECTES
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